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O tomto dokumentu iTHERM CompactLine TM311

1 O tomto dokumentu

1.1 Symboly

1.1.1 Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nésledek vazné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVAN]
Tento symbol upozortiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, miiZe to
mit za nésledek vdZzné nebo smrtelné zranéni.

A UPOZORNEN
Tento symbol upozoriiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nésledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol obsahuje informace o postupech a dal$ich skute¢nostech, které nevedou ke
zranéni osob.

1.1.2 Elektrické symboly

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
-== Stejnosmérny proud ~o Stfidavy proud
~ Stejnosmérny proud a stiidavy proud | Zemnéni

Zemnici svorka, ktera je s ohledem na
obsluhujiciho pracovnika uzemnéna
pfes zemnici systém.

Symbol Vyznam

@ Ochranné zemnéni (PE)
Svorka, kterd musi byt pfipojena k zemi pfed provedenim jakéhokoliv dalsiho pfipojeni.
Zemnici svorky jsou umisténé uvnitf a vné zafizeni:
= Vnitfni zemnici svorka: PFipojuje ochranné uzemnéni k sitovému napajeni.
= Vné&jsi zemnici svorka: Pfipojuje zafizeni k provoznimu systému uzemnéni.

1.1.3 Symboly pro urcité typy informaci

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
Povolené Uprednostiiované
Procedury, postupy a kroky, které jsou Procedury, postupy a kroky, které jsou
povolené. upfednostiiované.
Zakazané ﬂ Tip
Procedury, postupy a kroky, které jsou Nabizi doplnujici informace.
zakdzané.

4 Endress+Hauser



iTHERM CompactLine TM311 Z&kladni bezpecnostni pokyny

Symbol Vyznam Symbol Vyznam

Odkaz na dokumentaci. Odkaz na stranku.
Odkaz na obrazek. 1,2,3.. Rada krokii.

Le Vysledek uréitého kroku. @ Vizudlni kontrola.

1.1.4 Symboly v obrazcich

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
1,2,3,.. Cisla pozic i, 3, e Rada krokil
AB,C, .. Pohledy A-A,B-B, C-C, ... Rezy
A Prostor s nebezpec¢im vybuchu A Bezpecny prostor (bez nebezpeci
vybuchu)

1.1.5 Znacky nastroji

Symbol Vyznam

@ KIi¢ otevfeny plochy

A0011222

1.2 Registrované ochranné znamky

Q@ IO-Link®
Registrovana ochrannd zndmka. Smi se pouZivat pouze ve spojeni s produkty a sluZzbami
poskytovanymi ¢leny asociace 10-Link Community nebo necleny, kteti jsou drZitelé pfislusné

licence. Podrobné;jsi informace ohledné pouZiti oznaceni I0-Link naleznete v pravidlech
asociace [0-Link Community na strdnkach: www.io.link.com.

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 Pozadavky na personal

Pracovnici musi spliiovat nésledujici poZadavky pro jejich ukoly:

» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a tkol odpovidajici
vzdélani.

» Musi mit povéfeni vlastnika/provozovatele zavodu.

Musi byt obezndmeni s ndrodnimi pfedpisy.

» Pred zahdjenim prace si pfectete pokyny uvedené v navodu k pouZiti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

v
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Vstupni prejimka a identifikace vyrobku iTHERM CompactLine TM311

> Ridte se pokyny a dodrzujte zakladni podminky.

2.2 Urceny zpiisob pouZiti

= Piistroj je kompaktni teplomér pro primyslové méteni teploty.
= Vyrobce neodpovida za §kody zplisobené nespravnym nebo nepovolenym pouZzivanim.

2.3 Bezpecnost provozu

Nebezpeci zranéni.
» Zarizeni obsluhujte, pouze pokud je v radném technickém a bezporuchovém stavu.
» Obsluha je zodpovédné za provoz zafizeni bez ruSeni.

2.4 Bezpecnost vyrobku

Tento méfici pfistroj je navrZzen v souladu s osvédéenym technickym postupem tak, aby
spliioval nejnovéjsi bezpe¢nostni poZadavky, byl otestovan a odeslan z vyroby ve stavu, ve
kterém je schopny bezpecné pracovat.

Spliuje vSeobecné bezpe¢nostni normy a zdkonné poZadavky. Také vyhovuje smérnicim ES
uvedenym v CE prohlaseni o shodé pro dané zafizeni. Endress+Hauser potvrzuje tuto
skute¢nost opatfenim zafizeni znac¢kou CE.

2.5 Zabezpeceni IT

NaSe zaruka plati pouze v pripadé, Ze se zafizeni nainstaluje a pouZivéa tak, jak je popsano
v navodu k obsluze. Pristroj je vybaven zabezpecovacimi mechanismy na ochranu pred
neumyslnymi zménami jeho nastaveni.

Sami provozovatelé musi zavést v souladu se svymi standardy zabezpeceni pfislusna opatfeni
k zabezpeceni IT, kterd budou poskytovat dodate¢nou ochranu pro dané zafizeni a souvisejici
pfenos dat.

3 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

3.1 Vstupni prejimka
Pii pfejimani zafizeni postupujte nasledovné:
1. Zkontrolujte, zda je obal neporuseny.

2. Pokud je odhaleno poskozeni:
Nahlaste veSkerd poskozeni okamZité vyrobci.

3. Neinstalujte Zddné poskozené soucasti, protoZe vyrobce v takovém pfipadé nemuze
zarudit shodu s bezpe¢nostnimi poZadavky a nemiiZe pfevzit odpovédnost za pfipadné
nasledky.

4. Porovnejte rozsah dodéavky s obsahem vasi objednavky.

Odstrante veSkeré obalové materidly pouZité pro ucely pfepravy.

6 Endress+Hauser



iTHERM CompactLine TM311 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

6.
L _
v_IC€
AD040102
Souhlasi udaje na Stitku s objednacimi informacemi na dodacim listu?
7.

A0040103

Je dodana technicka dokumentace a viechny ostatni nezbytné dokumenty, naptiklad
schvéleni?

ﬂ Pokud néktera z podminek neni splnéna, obratte se na prodejni centrum.

3.2 Identifikace vyrobku

Zatizeni Ize identifikovat nasledujicimi zptisoby:

= Specifikace vyrobnich $titkt

= Zadejte vyrobni ¢islo z typového Stitku do prohliZece ptistrojit W@M Device Viewer
www.endress.com/deviceviewer: Zobrazi se vSechny udaje tykajici se pfistroje a pfehled
technické dokumentace poskytované s pfistrojem.

3.2.1 Typovy Stitek

Spravny pfistroj?
1. Zkontrolujte udaje uvedené na typovém Stitku pfistroje.

2. Porovnejte s poZzadavky na misto méfeni.

Endress+Hauser 7



Vstupni prejimka a identifikace vyrobku iTHERM CompactLine TM311
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1 Priklad grafiky

Zdklad objednactho kédu, oznacent piistroje: TM311

Objednaci kéd, vyrobni ¢islo

Ndzev oznaceni (tagu)

Technické hodnoty: napdjeci napéti, spotieba proudu, okolni teplota
Stuperi ochrany

Prifazeni kontaktti

Certifikdty se symboly: oznaceni CE, EAC

NOY L W N =

3.2.2 Rozsah dodavky

Soucasti dodavky je nasledujici:

= Kompaktni teplomér

» Vytisk struénych pokynt pro obsluhu
= Objednané pfislusenstvi

3.3 Nazev a adresa vyrobce

Nazev vyrobce: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Adresa vyrobce: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang nebo www.endress.com

Adresa vyrobniho zavodu: Viz typovy Stitek

3.4 Skladovéani a pfeprava

Pristroj zabalte tak, aby byl spolehlivé chrdnén proti nérazu, kdyZ je ukladan a
prepravovan. Optimalni ochranu zajituji materialy pivodniho baleni.

8 Endress+Hauser



iTHERM CompactLine TM311 Montéz

3.4.1 Teplota skladovani

T, -40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)

4 Montaz

4.1 Montazni podminky

. Informace o podminkéach, které musi byt dodrZeny v misté montéze, aby bylo mozné
zarucit uréené pouziti (napt. okolni teplota, stupent ochrany, klimaticka tfida atd.) a
informace o rozmérech pristroje, viz Technické informace

4.1.1 Orientace

Bez omezeni. Musi byt ale zaruceno stékani v procesu. Je-li v procesnim pfipojeni otvor ke
zjistovani netésnosti, tento otvor musi byt v nejnizsim bodé.

4.1.2 MontéaZzni navod

Délka ponoru tohoto kompaktniho teploméru miiZze zna¢né ovlivnit pfesnost. Pokud bude
délka ponoru ptili§ mald, miZe dojit k chybam méteni v dtisledku vedeni tepla pfes procesni
pfipojeni a sténu nadoby. Pfi instalaci do trubky by délka ponoru méla idedlné odpovidat
poloviné primeéru trubky.

MozZnosti instalace: trubky, nddrZe nebo jiné komponenty provozu

Endress+Hauser 9



Montéz iTHERM CompactLine TM311

A0040370

2 Priklady instalace

1, 2 Kolmo ke sméru proudéni, instalovdno pod uhlem minimdlné 3 °, aby bylo zajiséno samovypousténi
3 Na kolenech

4 Sikmd instalace v potrubi s malym jmenovitym priimérem

U  Délka ponoru

Musi byt dodrZeny poZadavky EHEDG a hygienické normy 3-A.
Pokyny pro montaz EHEDG/ Gistitelnost: Lt < (Dt-dt)
Pokyny pro montaz 3-A/¢istitelnost: Lt < 2 (Dt-dt)

V ptipadé potrubi s malym jmenovitym primérem je vhodné, aby hrot teploméru
zasahoval dostate¢né do procesu tak, aby pfesahoval za osu potrubi. Instalace pod tthlem
(4) je dalsim moZnym FeSenim. Pfi ur¢ovani délky ponoru neboli instala¢ni hloubky je
tfeba brat v uvahu vechny parametry teploméru a méfeného média (napf. rychlost
proudéni, procesni tlak).

10 Endress+Hauser



iTHERM CompactLine TM311 Montéz
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Podrobné montdzni pokyny pro instalace v souladu s hygienickymi poZadavky

Konektor pro mlékdrenské potrubi podle DIN 11851, pouze pro instalace s certifikaci EHEDG a
samostredicim tésnicim krouzkem

Senzor s konektorem pro mlékdrenské potrubi
Nasazovaci matice

Pripojeni protikusu

Centrovaci krouzek

RO,4

RO,4

Tésnici krouzek

Procesni pfipojeni Varivent® pro pldst VARINLINE®
Senzor s konektorem Varivent

Pripojeni protikusu

O-krouzek

Spona v souladu s ISO 2852

Vstrikované tésnéni

Pripojeni protikusu

Procesni pfipojeni Liquiphant-M G1', horizontdlni montdz
Navarovaci adaptér

Sténa nddoby

O-krouzek

Pritlacny krouzek

Protikusy pro procesni pfipojeni a tésnéni nebo tésnici krouzky nejsou soucasti dodavky
teploméru. Adaptéry pro pfivafeni Liquiphant M s pfisluSnymi tésnicimi sadami jsou k
dispozici jako pfislusenstvi. Viz Technické informace.

JestliZe dojde k zavadé tésniciho krouZzku (O-krouzku) nebo tésnéni, postupujte takto:
» Odmontujte teplomér.

» Vycistéte zavit a spoj s O-krouzkem/styénou plochu tésnéni.

» Provedte vyménu tésniciho krouzku nebo tésnéni.

» Po montaZi musi byt proveden postup CIP.

Endress+Hauser 11



Montéz iTHERM CompactLine TM311

V ptipadé pfipojeni navafenim vénujte nezbytnou péci svafovacim pracim v procesu:

1. Pouzijte material vhodny ke svafovani.

2. Provedte zarovnany svar, nebo pouzijte polomér svaru > 3,2 mm (0,13 in).

3. Vyvarujte se Stérbin, zdhybt nebo mezer.

4. Povrch musi byt vybrouseny a vylestény, Ra < 0,76 pm (30 pin).
Pii instalaci teploméru vénujte pozornost nasledujicim bodtim, aby bylo zaruceno, Ze nedojde
k ovlivnéni ¢istitelnosti:

1. Instalovany senzor je uréen pro CIP (¢isténi na mist&). Cisténi se provadi zéroveti s
¢iSténim potrubi nebo nédrZe. V pfipadé vnitfnich armatur néddrZe pouZivajicich procesni
piipojovaci trysky je duleZité zajistit, aby €istici sestava tuto oblast pfimo postfikovala,
aby mohla byla fddné vycisténa.

2. Spojky Varivent® umoziiuji instalaci s licovanym povrchem.

4.1.3 Vseobecné pokyny k instalaci

Zatizeni generuje diagnostické hlaseni S825, pokud kviili nepfiznivym podminkam
teplota pfistroje dosahne 100 °C (vysokéa procesni teplota, vysoka okolni teplota, zavada
elektroniky v blizkosti procesu). Pfistroj generuje diagnostické hlaseni FOO1 nebo
Chybovy proud, pokud teplota pfistroje je 125 °C nebo vyssi.

Rozsah okolni teploty

T, -40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)

Rozsah procesnich teplot

Elektronika teploméru musi byt chranéna pred teplotami nad 85 °C (185 °F) pomoci kréku
potfebné délky.

Verze pfistroje bez elektroniky (objednaci kod 020, varianta A)

Pt100 TF, zakladni, bez kréku | -50 ... +150 °C (=58 ... +302 °F)

Pt100 TF, zakladni, s keékem | -50 ... +150 °C (-58 ... +302 °F)

iTHERM TipSens, bez kréku | =50 ... +200°C (-58 ... +392 °F)

iTHERM TipSens, s krékem -50...+200°C (-58 ... +392 °F)

Verze pfistroje s elektronikou (objednaci kéd 020, varianty B a C)

Pt100 TF, zakladni, bez kréku | -50 ... +150 °C (-58 ... +302 °F)

Pt100 TF, zakladni, s keékem | -50 ... +150°C (-58 ... +302 °F)

iTHERM TipSens, bez kréku | =50 ... +150°C (=58 ... +302 °F)

iTHERM TipSens, s krékem -50...+200°C (-58 ... +392 °F)

12 Endress+Hauser



iTHERM CompactLine TM311 Montéz

4.2 Instalace teploméru
Pred instalaci:
1. Zkontrolujte, jestli nedoslo k poskozeni pfistroje béhem prepravy.
2. Zjevna poSkozeni se musi okamZité ozndmit.
3. Jetfeba zvaZit, jestli se teplomér miZe nainstalovat pfimo do procesu, nebo se musi
pouZit termojimka.

Podrobné informace najdete v Technickych informacich.

Pfi montéZi pfistroje postupujte takto:
1. Pripustné zatiZeni procesnich pfipojeni je uvedeno v pfisluSnych norméch.

2. Procesni pfipojeni a sviraci Sroubeni musi vyhovovat specifikovanému maximalnimu
procesnimu tlaku.

3. Dbejte na fadnou instalaci a bezpecné upevnéni pristroje pred privedenim procesniho
tlaku.

4. Upravte zatiZitelnost termojimky v souladu s procesnimi podminkami.

MtzZe byt nutné vypocitat kapacitu statického a dynamického zatiZeni.

Je mozné ovérit kapacitu mechanického zatiZeni jako funkci instalac¢nich a provoznich
podminek pomoci on-line modulu TW Sizing pro termojimky v softwaru Endress+Hauser
Applicator.

Technické informace TI0O1439T, ¢ast PrisluSenstvi

4.2.1 Valcové zavity

Na valcovych zavitech se musi pouzivat tésnéni.
V pripadé kombinovanych sestav teplomeéru a termojimky jsou tato té€snéni jiz nainstalovana
(pokud byla soucasti objednavky).

» Provozovatel systému je povinen ovérit vhodnost tohoto tésnéni s ohledem na provozni
podminky.

Sroubovaci verze Utahovaci moment
[Nm]

Kompaktni teplomér s rozbockou nebo kolenem 5

Procesni konektor, systém kovového tésnéni 10

Sviraci $roubeni, sféricke, tésnéni PEEK 10

Sviraci Sroubeni, sférické, tésnéni 316L 25

Sviraci Sroubeni, cylindrické, tésnéni Elastosil 5

1. V pfipadé potfeby provedte vyménu tésnéni za vhodny typ.

Endress+Hauser 13



Elektrické pripojeni iTHERM CompactLine TM311

2. Provyménu tésnéni je potfeba provést demontaz.

3. VSechny zavity musi byt pevné dotaZeny potfebnym utahovacim momentem.

4.2.2 KuZelovité zavity

» Provozovatel musi ovéfit, zda je nutné dodate¢né utésnéni, napt. paskou z PTFE, konopim
¢i dal$im svarem, ktery je potieba, naptiklad, v pfipadé zavitd NPT nebo jinych kuZelovitych
ZavitaQ.

4.3 Kontrola po provedené instalaci

Je piistroj neposkozen (vizualni kontrola)?

Je pristroj fadné zajistén?

Odpovida ptistroj specifikacim mista méfeni (napt. okolni teplota, rozsah méfeni atd.)?

o Podrobné informace najdete v Technickych informacich TI01439T
e T

5 Elektrické pripojeni
5.1 Podminky pfipojeni
Pokud je vyZadovano splnéni poZadavkl normy 3-A, elektrické ptipojovaci kabely musi

byt hladké, odolné korozi a snadno ¢istitelné.

5.2 Napajeci napéti

Provedeni Napajeci napéti
elektroniky

I0-Link/4 ... 20mA | U, =10 ... 30 Vp, ochrana proti pfepélovani

Komunikace I0-Link je zaru¢ena pouze tehdy, pokud je napajeci napéti alesponi 15 V.

JestliZe napajeci napéti je alespon < 15 V, pristroj zobrazuje diagnostické hlaSeni a
deaktivuje vystup spinace.

Pfistroj musi byt provozovan s typové provéfenou napajeci jednotkou vysilace. Pro
namofini aplikace je vyZadovéna pfidavna prepétova ochrana.

14 Endress+Hauser



iTHERM CompactLine TM311 Elektrické pripojeni

5.3 Vypadek napéjeni

= Pro splnéni poZadavki na elektrickou bezpe¢nost podle normy CAN/CSA-C22.2 ¢. 61010-1

nebo UL ¢. 61010-1 musi byt pfistroj provozovan s napdjeci jednotkou vybavenou radné

dimenzovanym omezovacim obvodem podle normy UL/EN/IEC 61010-1 Kapitola 9.4 nebo

tfidy 2 podle normy UL 1310, ,obvodem SELV nebo obvodem tfidy 2.
= Chovani v piipadé ptepéti (> 30 V)

Pristroj funguje nepfetrZité az do 35 Vpc bez jakéhokoli poSkozeni. Pokud bude pfekroceno

napdjeci napéti, nebudou jiZz zaruceny specifikované charakteristiky.
= Chovani v pfipadé podpéti

Pokud napéjeci napéti klesne pod minimalni hodnotu ~ 7 V, pfistroj se vypne definovanym

zptisobem (stav jako pfi absenci napéajeni).

5.4 Maximalni spotfeba proudu
<23 mApro4... 20 mA

5.5 Elektricka bezpecnost
= Tfida ochrany III

= Kategorie prepéti Il

= Uroveri znedisténi 2

5.6 cCSAus

Vyrobek spliiuje poZadavky na elektrickou bezpe¢nost podle normy
CAN/CSA-C22.2 ¢.61010-1-12 nebo UL61010-1.

5.7 Provozni nadmorska vyska
A7 do 2000 m (6600 ft) nad mofem

5.8 Pripojeni méficiho pristroje

Poskozeni pfistroje!
» Neutahujte konektor M12 nadmeérné, protoZe byste mohli pfistroj poSkodit.Maximalni
pfipustny moment: 0,4 Nm (M12 knurl)

Provozni rezim I0-Link

Endress+Hauser
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Elektrické pripojeni iTHERM CompactLine TM311

A0040342

®

4 Obsazeni kontaktui, pristrojovy konektor

Kontakt 1 - napdjeci napéti 15 ... 30 Vp¢
Kontakt 2 - nepouzito

Kontakt 3 - napdjeci napéti 0 Vpc

Kontakt 4 - C/Q (IO-Link nebo vystup spinace)

W N =

4 ... 20 mA provozni reZim

A0040343

2]

5 Obsazent kontaktu, pristrojovy konektor

1 Kontakt 1 - napdjeci napéti 10 ... 30 Vp¢
2 Kontakt 2 - napdject napéti 0 Vp¢

3 Kontakt 3 - nepouzito

4 Kontakt 4 - nepouzito

Bez elektroniky

ﬁ
B

Pt100

A0040344

6 Prifazeni kontaktt konektoru pristroje: Pt100, 4vodicové pfipojent

5.9 ZajiSténi stupné ochrany

Uvedeny stupeni ochrany je zajistén, pokud konektor kabelu M12x1 spliiuje poZadovany
stupen tésnosti. Pro splnéni poZadavkd stupné ochrany IP69 jsou k dispozici vhodné
pfipojovaci kabely pfistroje s pfimymi nebo tvarovanymi konektory.

16 Endress+Hauser



iTHERM CompactLine TM311 MozZnosti provozu

5.10 Kontrola po pripojeni

Jsou zafizeni i kabel neposkozené (vizualni kontrola)?

Nejsou nainstalované kabely mechanicky pfili§ namahany?

Souhlasi napajeci napéti s informacemi na typovém Stitku?

6 Moznosti provozu

6.1 Udaje specifické pro dany protokol

6.1.1 Popis pristroje
Aby bylo mozZné integrovat polni instrumentaci do digitdlniho komunikaéniho systému,
systém I0-Link potfebuje popis parametra pristroje, jako napiiklad vystupni data, vstupni
data, forméat dat, objem dat a podporovanou pfenosovou rychlost.
Tato data jsou k dispozici v fidicim souboru pfistroje (IODD ), ktery je poskytnut hlavni
jednotce I0-Link prostfednictvim zékladnich modul{l, kdyZ je komunikaé¢ni systém uvadén do
provozu.

Soubor IODD lze stdhnout nasledovné:

= Endress+Hauser: www.endress.com
= [ODDfinder: ioddfinder.io-link.com

1) 10 Device Description

Endress+Hauser
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Systémova integrace iTHERM CompactLine TM311

7 Systémova integrace

7.1 Identifikace

ID piistroje 0x030100 (196864)
ID dodavatele 0x0011 (17)
7.2 Procesni data

Pokud je méfici pristroj provozovan v digitalnim reZimu, stav vystupu spinace a hodnota

teploty jsou pfendSeny prostfednictvim procesnich dat pres I0-Link. Signdl je zpocatku vysilan

v rezimu SIO (standardni rezim 10). Digitalni komunikace I0-Link zacing, jakmile hlavni obvod

I0-Link odesle ptikaz ,Wake Up* (aktivovat).

s V rezimu SIO je vystup spinace spindn na kontaktu 4 konektoru M12. V rezimu komunikace
I0-Link je tento kontakt vyhrazen vyhradné pro komunikaci.

= Procesni data pfistroje se pfendaseji cyklicky po blocich o velikosti 32 bitt.

Byte 1 Byte 2

31 ‘30 ‘29 ‘28 ‘27 ‘26 ‘25 ‘24 23 ‘22 ‘21 ‘20 ‘19 ‘18 ‘17 ‘16

sint16

Teplota (s jednim desetinnym mistem)

Byte 3 Byte 4

15 ‘14 ‘13 ‘12 ‘11 ‘10 ‘9 ‘8 7 6 5 4 ‘3 ‘2 ‘1 0

sint8 Enum4 Bool
Stupnice (-1) Stav méfené hodnoty Stav

prepinace

Vyklady

Procesni hodnota Hodnoty Vyznam

Teplota -32000...32000 Hodnota teploty s jednim desetinnym mistem

Pfiklad: vysilana hodnota 123 odpovidd zméfené
hodnoté teploty 12,3 °C

32764 = zadné naméfené udaje | Procesni hodnota v pfipadé, Ze nenf zméfena Zddna
platna hodnota

- 32760 = mimo rozsah (-) Procesni hodnota pfipadé, Ze zméfena hodnota je
nizsi nez hodnota dolni meze

32760 = mimo rozsah (+) Procesni hodnota pfipadé, Ze zméfend hodnota je
vy$3i nez hodnota horni meze

Stupnice -1 Vysilana zmérena hodnota musi byt vynasobena
Cislem 10exp (stupnice)

18 Endress+Hauser



iTHERM CompactLine TM311 Uvedeni do provozu

Procesni hodnota Hodnoty Vyznam
Stav zméfené hodnoty [bit 4 - | O = chybny Zméfenou hodnotu nelze pouZit
3]

1 = nejisty Zméfenou hodnotu lze pouZit pouze v omezeném
rozsahu, napf.: teplota pfistroje je mimo pfipustny
rozsah (S825)

2 = ruéni/fixni Zmérfenou hodnotu lze pouZit pouze v omezeném
rozsahu, napf.: simulace méfené proménné je
aktivni (C485)

3 = dobry Zméfend hodnota je dobra

Stav zméfené hodnoty [bit 2 - | 0 =neomezeno Zméfend hodnota bez piekroceni mezni hodnoty
1]

1 = dolni mez Prekroceni dolni mezni hodnoty

2 =horni mez Prekroceni horni mezni hodnoty

3 = konstantni Zméfend hodnota je nastavena na konstantni
hodnotu, napf.: aktivni simulace

Spinaci vystup [bit O] 0 = vypnuto Spinaci vystup rozepnuty

1 = zapnuto Spinany vystup sepnuty

8 Uvedeni do provozu

Pokud se zméni stavajici nastaveni, proces méfeni nadale pokracuje.

8.1 Kontrola po provedené instalaci
Pred uvedenim mista méfeni do provozu provedte tyto kontroly:
1. Provedte kontrolu po montazi pomoci kontrolniho seznamu > & 14.

2. Provedte kontrolu po pfipojeni pomoci kontrolniho seznamu - 17.

8.2 Nastaveni méficiho pFistroje

Funkce rozhrani I0-Link a parametry konkrétniho pfistroje jsou nastaveny prostfednictvim
komunikace 10-Link pfistroje.

K dispozici jsou specidlni nastavovaci sady, napt. FieldPort SFP20. Pomoci sady lze nastavit
kazdy pristroj s rozhranim IO-Link.

Pfistroje s rozhranim IO-Link se typicky nastavuji prostfednictvim automatického systému
(napft. Siemens TIA Portal + Port Configuration Tool). Pfistroj podporuje datové ulozisté 10-
Link, coZ umoziiuje snadnou vyménu piistroje.

Endress+Hauser 19
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